
［翻訳料金］ 単位

日英:
 3,000円

（税込 3,300円） 
400字未満

英日:
 3,000円

（税込 3,300円） 
240ワード未満

※ 標準納期の料金です。特急料金は15～40％増しとなります（利用可能時のみ）。
※ 日英・英日いずれの場合もミニマムチャージを設定しております。ご理解ください。
※ 機械翻訳では、編集不可箇所（嵌め込み画像等）の翻訳には追加費用が発生します。

（税込 2,640円）
2,000円

（税込 2,200円）

400字1枚

240ワード1枚

日・英 / 英・日の翻訳のご用命も、ジャストレードへ!

・AI 機械翻訳「DeepL Pro」と翻訳支援ツール「Phrase」（旧名:
 Memsource）を使用して、より正確でより迅速な翻訳をお届けいたします。
・まずは、原稿ファイル（Word、Excel、Text）を
 translation@jastrade-jp.com へお送りください!
・文字数またはワード数を計算して、お見積りをお送りしますので、この機会に
 ぜひご検討ください。

■ご発注前の注意事項■ 
※ ジャンルに関係なく、上記の料金体系に従ってお見積します。

※ プリエディットおよびポストエディットのサービスは、現在のところ実施しておりません。
ただし、翻訳支援ツール「Phrase」のQA機能で指摘された明らかな訳抜けや数字の整合性、
太文字や下線などの抜けだけをチェックして修正します（100％の修正ではありません）。

※ 翻訳工程: 原稿 → 「Phrase」に取り込み → 「DeepL Pro」で翻訳 
→「Phrase」のQA機能でチェック → 修正 → 納品

■英語 → 日本語

■ミニマムチャージ

■日本語 → 英語

料金
2,400円

JASTRADE
2-7-17 TSUTSUMIGATAKI, KAWANISHI

HYOUGO 666-0123, JAPAN

TEL: +81-72-792-7181 FAX: +81-72-792-7185
EMAIL: translation@jastrade-jp.com
https://www.facebook.com/jastrade/


